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深圳外商投资企业协会

SHENZHEN ASSOCIATION OF ENTERPRISES WITH FOERIGN INVESTMENT

入会登记表

	公司名称Company Name 
	(中文 Chinese)

	
	(英文 English)

	联络地址Address
	

	电话Tel 
	
	传真Fax
	
	邮编P.C
	

	网址URL
	
	电子邮箱E-mail
	


	公司类别Character of Company
	□独资Foreign-invested Program Investment □合资Joint Venture □合作Cooperation □三来一补Processing and Compensation Trade □外资银行Bank of the Foreign □驻深办事处Representative Office Agency in SZ □内资企业Mainland Investment Member □其它(请注明)Others:                    

	所属行业Industry：
	成立时间Date of Registration：



	投资国别(地区)Nationality of Parent Company (Registration)：
	公司人数Number of Staff：

	注册资金Total Investment：
	固定资产Fixed Assets：
	年产值Annual Output Value：


	公司主要

领导成员
Main Leaders of Company
	法人代表
Legal Person
	
	国别
Nationality
	
	电话Tel
	

	
	董事长
Board Chairman
	
	国别
Nationality
	
	电话Tel
	

	
	总经理
General Manager
	
	国别
Nationality
	
	电话Tel
	

	联系人

Contact Person
	姓名Name
	
	职务Position
	
	电话Tel
	

	
	电子邮箱E-mail
	
	手机 Mobile
	


	公司简介
Brief Introduction of Company
	

	主要产品
Main Production
	

	本公司（公司名称）                                       We                              apply for
兹申请加入深圳外商投资企业协会，并愿谨守会章。本公司确       membership in Shenzhen Association of Enterprises
认上列资料完整无误，可供协会作与会籍有关的用途。             with Foreign Investment. We will agree to abide by the
regulations of the Association. And we confirm the
statement above and it can be used by the Association
for membership related purposes.
申请人签名Signature of Applicant：                  职务Position：               时间Date：                      


填  表说明：请阁下一并提供如下资料                  Note: Please provide the following documents to us:        
（1）营业执照复印件一份；                      a) A copy of your business registration certification,    
（2）单位简介一份。                            b) A brief introduction of the company.      
              
 会员入会资格                                                           QUALIFICATION FOR MEMBERSHIP 

协会会员分为三种。

凡承认协会章程，自愿参加协会的各种活动，接时交纳会费，在工商部门注册的外资企业、内资企业、服务机构、经济团体和各类驻深圳市的代表机构，均可申请加入协会为企业会员。
凡承认协会章程，自愿参加协会的各种活动，热心支持协会工作，按时交纳会费的社会人士，均可申请加入协会为个人会员。
凡承认协会章程，按时交纳会费的境内外与外商投资企业有关的社会团体，均可申请加入协会为团体会员。
There are three categories of membership;

Any foreign investment enterprise that is registered under the Business Registration Ordinance, accepts SZAEFI’s Articles of Association, volunteers to participate in the Association’s activities, pays membership fees in time, or is a representative office of a foreign enterprise, mainland investment enterprises, service institution, or economic group, can apply to be an Enterprise Member.

Individual membership may be applied for if the person accepts the articles of SZAEFI, and turns in membership fees in time 

Any social group related to foreign enterprises either inside or outside China that accepts SZAEFI’s Articles of Association and pays membership fees in time, can apply to be a Group Member.

  会员的权利义务                                                       MEMBERS’ RIGHTS & OBLIGATIONS  
会员的权利：

1、在会员大会上有发言权和表决权；2、有选举权和被选举权；3、享有协会提供的各项服务；4、参加协会组织的活动；5、要求协会为维护本企业的合法权益给予帮助；6、对协会的工作提出咨询、批评和建议；7、申请退出协会。

会员的义务：

遵守协会章程，执行协会决议，按期邀纳会费，参加协会活动。
Members’ Rights

1.peak and vote at General Meetings; 2.elect and be elected; 3.enjoy the services provided by the Association; 4.participate in activities organized by the Association; 5.request assistance from the Association to protect the enterprise’s legitimate rights; 6.consultant, criticize and give suggestions on the Association; 7.apply to withdraw from the Association.

Members’ Obligations

To abide by SZAEFI’s Articles obligations, carry out the Association’s resolutions, pay membership fees in time, and to participate in the Association’s activities.

  会  资                                                                            MEMBERSHIP FEE  

1、团体会员每年缴纳会费人民币一万元到五万元（或等值外币）；

2、外企会员和个人会员每年缴纳会费人民币三仟元或港币三仟元，境外企业或个人会员每年缴纳会费港币四仟元或等值外币。其中副会长企业会员每年缴纳会费八仟元，常务理事会费陆仟元，理事会费伍仟元。

1.Group membership fees are RMB 10,000—50,000(or their equivalent in foreign currencies).

2.Membership fees for enterprises and individuals are RMB3,000 or HK$3,000.For overseas enterprises and individuals,HK$4,000 or its equivalent in foreign currencies. For enterprises of Vice-president: 8,000; those of Standing Directors:6,000;and those of Directors:6,000;and those of Driectors:5,000.Fees should be turned in before and  of March each year.
  有关说明                                                                      RELATED STATEMENTS 
贵企业为加入本会所提供的资料，只可供本会作与会籍有关的用途，例如:印制会员名录、印发会员卡、发送通告和出版刊物以及其他直接有关的活动。阁下如果在这些资料的使用上有任何其他安排，或者不希望接受某些资讯，请及时通知本会。

查询相关情况请致电：83660159 83661176与会员部联络。
All the information supplied by the enterprises is used for such activities about the membership as printing the member scroll and member card, sending notices, publishing journals and something directly related. If members have any other arrangements about the use of the information, please let us know. 

Query phone No: 83660159  83661176  Or contact with our membership department.
  批准程序(协会内部记录)                                  CONFIRMATION PROCEDURE(FOR INTERIOR RECORD ONLY) 
	公司名称Company name

（中文Chinese）
	

	会员编号
（Membership No.）
	
	于栏内日期举行的理事会议上获批准入会(The participation is to be confirmed in the Director Meeting on the following date):

	备注（Remark）
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